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See the notice on TED website

516248-2026 - Hange
Poola – Ehitiste või nende osade ehitustööd ja tsiviilehitustööd – Budowa trzech budynków 
mieszkalnych wielorodzinnych wraz z zagospodarowaniem terenu i niezbędną infrastrukturą 
techniczną przy ul. Heleny Żybułtowskiej 4C, 4D, 4E w Stargardzie w ramach budowy I etapu 
Osiedla Forsycji
OJ S 142/2026 27/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Ehitustööd

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: Stargardzkie Towarzystwo Budownictwa Społecznego Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
E-posti aadress: kbartczak@tbs.stargard.pl
Hankija õiguslik vorm: Kohaliku omavalitsuse kontrollitav riigi osalusega äriühing
Hankija tegevus: Elamu- ja kommunaalmajandus

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Budowa trzech budynków mieszkalnych wielorodzinnych wraz z zagospodarowaniem 
terenu i niezbędną infrastrukturą techniczną przy ul. Heleny Żybułtowskiej 4C, 4D, 4E w 
Stargardzie w ramach budowy I etapu Osiedla Forsycji
Kirjeldus: Wykonanie wszystkich niezbędnych robót związanych z budową trzech budynków 
mieszkalnych wielorodzinnych (oznaczonych jako budynek A1, B1, C1) wraz z 
zagospodarowaniem terenu i niezbędną infrastrukturą techniczną przy ul. Heleny 
Żybułtowskiej 4C, 4D, 4E, położonych na działkach nr 10/2, 3/3, 3/4, 3/5 obr. 15 w Stargardzie 
w ramach budowy I etapu Osiedla Forsycji, w skład których wchodzą m.in.: a) roboty 
przygotowawcze, b) budowa Budynku A1 zgodnie z dokumentacją projektową, c) budowa 
Budynku B1 zgodnie z dokumentacją projektową, d) budowa Budynku C1 zgodnie z 
dokumentacją projektową, e) wykonanie zagospodarowania terenu i niezbędnej infrastruktury 
technicznej, w tym elementów dróg, zgodnie z dokumentacją projektową, f) wywóz i utylizacja 
odpadów budowlanych, g) inne roboty ujęte w Opisie Przedmiotu Zamówienia, stanowiącym 
Załącznik nr 10 do SWZ i wszelkich dokumentów składających się na przywołany Załącznik, w 
sposób umożliwiający uzyskanie pozwolenia na użytkowanie.
Menetluse tunnus: 90cc8d32-05cc-4937-84d0-dd031e8721c7
Sisemine tunnus: TT/ZP-07/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Przetarg nieograniczony

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45200000 Ehitiste või nende osade ehitustööd ja tsiviilehitustööd
Täiendav liigitus (cpv): 45100000 Ehitusplatside ettevalmistustööd, 45300000 Hoone 
installatsioonitööd, 45400000 Ehituse viimistlustööd

2.1.2.  Lepingu täitmise koht

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/516248-2026
mailto:kbartczak@tbs.stargard.pl
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2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Heleny Żybułtowskiej 4C, 4D, 4E  
Linn: Stargard
Sihtnumber: 73-110
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola
Lisateave: Szczegółowy Opis Przedmioru Zamówienia zawiera SWZ, a w szczególności 
załącznik nr 10 do SWZ

2.1.4.  Üldine teave
Lisateave: Warunki udziału w postępowaniu oraz sposób potwierdzenia ich spełnienia: 1) 
Zdolność techniczna (doświadczenie). Wykonawca spełni warunek, jeżeli wykaże, że w 
okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a jeżeli okres prowadzenia 
działalności jest krótszy - w tym okresie, wykonał należycie co najmniej 3 (trzy) roboty 
budowlane o wartości min. 10 000 000,00 PLN brutto każda z nich, polegające na budowie 
budynku mieszkalnego wielorodzinnego lub zamieszkania zbiorowego lub użyteczności 
publicznej 2) Zdolność zawodowa – Wykonawca spełni warunek, jeśli wykaże, że dysponuje 
lub będzie dysponował podczas realizacji zamówienia co najmniej 5 osobami spełniającymi 
poniższe wymagania: a) jedną osobę przewidzianą do pełnienia funkcji Kierownika budowy 
posiadającą uprawnienia budowlane bez ograniczeń do kierowania robotami budowlanymi w 
specjalności konstrukcyjno-budowlanej oraz legitymującą się co najmniej 5-letnim 
doświadczeniem w pełnieniu funkcji kierownika budowy w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej dla co najmniej trzech budów takich jak opisane w warunku dotyczącym 
doświadczenia wymaganego od Wykonawcy; b) jedną osobę przewidzianą do pełnienia funkcji 
Kierownika robót w specjalności konstrukcyjno-budowlanej posiadającą uprawnienia 
budowlane bez ograniczeń do kierowania robotami budowlanymi w specjalności konstrukcyjno-
budowlanej oraz legitymującą się co najmniej 3-letnim doświadczeniem w pełnieniu funkcji 
kierownika budowy lub kierownika robót; c) jedną osobą przewidzianą do pełnienia funkcji 
Kierownika robót branży elektrycznej, posiadającą uprawnienia budowlane bez ograniczeń do 
kierowania robotami budowlanymi w branży instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń 
elektrycznych i elektroenergetycznych oraz legitymującą się co najmniej 3-letnim 
doświadczeniem w pełnieniu ww. funkcji; d) jedną osobą przewidzianą do pełnienia funkcji 
Kierownika robót branży sanitarnej, posiadającą uprawnienia budowlane bez ograniczeń w 
specjalności instalacyjnej w zakresie sieci, instalacji i urządzeń cieplnych, wentylacyjnych, 
wodociągowych, kanalizacyjnych i gazowych oraz legitymującą się co najmniej 3-letnim 
doświadczeniem w pełnieniu ww. funkcji; e) jedną osobą przewidzianą do pełnienia funkcji 
Kierownika robót branży drogowej, posiadającą uprawnienia budowlane bez ograniczeń w 
specjalności drogowej oraz legitymującą się co najmniej 3-letnim doświadczeniem w pełnieniu 
ww. funkcji. 5) Sytuacja finansowa lub ekonomiczna. a) Wykonawca spełni warunek, jeśli 
wykaże, że jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w zakresie prowadzonej 
działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę gwarancyjną nie niższą niż 50 000 
000,00 zł; b) Zamawiający, w stosunku do Wykonawców wspólnie ubiegających się o 
udzielenie zamówienia, uzna warunek za spełniony, gdy zostanie spełniony przez jednego z 
Wykonawców tj. jeden z Wykonawców jest ubezpieczony od odpowiedzialności cywilnej w 
zakresie prowadzonej działalności związanej z przedmiotem zamówienia na sumę 
gwarancyjną nie niższą niż 50 000 000,00 zł; O zamówienie ubiegać się mogą Wykonawcy, 
którzy nie podlegają wykluczeniu na podstawie art. 108 ust. 1 ustawy (z zastrzeżeniem art. 
110 ust. 2 ustawy). Art. 108 ust.1
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/24/EL
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Ustawa z dnia 11 września 2019 r. Prawo zamówień publicznych z późniejszymi zmianami - 
art. 132

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Budowa trzech budynków mieszkalnych wielorodzinnych wraz z zagospodarowaniem 
terenu i niezbędną infrastrukturą techniczną przy ul. Heleny Żybułtowskiej 4C, 4D, 4E w 
Stargardzie w ramach budowy I etapu Osiedla Forsycji
Kirjeldus: Wykonanie wszystkich niezbędnych robót związanych z budową trzech budynków 
mieszkalnych wielorodzinnych (oznaczonych jako budynek A1, B1, C1) wraz z 
zagospodarowaniem terenu i niezbędną infrastrukturą techniczną przy ul. Heleny 
Żybułtowskiej 4C, 4D, 4E, położonych na działkach nr 10/2, 3/3, 3/4, 3/5 obr. 15 w Stargardzie 
w ramach budowy I etapu Osiedla Forsycji, w skład których wchodzą m.in.: a) roboty 
przygotowawcze, b) budowa Budynku A1 zgodnie z dokumentacją projektową, c) budowa 
Budynku B1 zgodnie z dokumentacją projektową, d) budowa Budynku C1 zgodnie z 
dokumentacją projektową, e) wykonanie zagospodarowania terenu i niezbędnej infrastruktury 
technicznej, w tym elementów dróg, zgodnie z dokumentacją projektową, f) wywóz i utylizacja 
odpadów budowlanych, g) inne roboty ujęte w Opisie Przedmiotu Zamówienia, stanowiącym 
Załącznik nr 10 do SWZ i wszelkich dokumentów składających się na przywołany Załącznik, w 
sposób umożliwiający uzyskanie pozwolenia na użytkowanie
Sisemine tunnus: TT/ZP-07/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Ehitustööd
Peamine liigitus (cpv): 45200000 Ehitiste või nende osade ehitustööd ja tsiviilehitustööd
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: zamawiający nie przewiduje opcji

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: ul. Heleny Żybułtowkiej 4C, 4D, 4E  
Linn: Stargard
Sihtnumber: 73-110
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 18 Kuud

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): ei
See hange sobib ka väikestele ja keskmise suurusega ettevõtjatele (VKEd): jah

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument
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5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: 1) kryterium A - cena brutto waga 99% Oferta najtańsza otrzyma w kryterium A 99 
pkt, pozostałe proporcjonalnie mniej (proporcjonalność liniowa)
Kriteerium: 
Liik: Kvaliteet
Kirjeldus: 2) kryterium B – wydłużenie okresu gwarancji waga 1%
Selle meetodi kirjeldus, mida kasutatakse juhul, kui hindamist ei ole võimalik kriteeriumide abil 
teostada: Jeżeli Wykonawca pozostawi wymagany warunkiem SWZ minimalny okres 
gwarancji (60 miesięcy) – otrzyma w kryterium B 0 pkt. Za wydłużenie okresu gwarancji 
Wykonawca otrzyma w kryterium B odpowiednio: a) 72 miesiące gwarancji - 0,5 pkt, b) 84 
miesiące gwarancji - 1 pkt. Dalsze wydłużenie okresu gwarancji nie będzie premiowane, tzn. 
za każdy deklarowany dłuższy okres gwarancji ponad 84 miesięcy Wykonawca w kryterium B 
otrzyma również 1 pkt. W przypadku, gdy Wykonawca w formularzu ofertowym nie wskaże 
deklarowanego okresu gwarancji, Zamawiający przyjmie, że Wykonawca oferuje minimalny 
okres gwarancji, tj. 60 miesięcy i w kryterium B przyzna Wykonawcy 0 pkt. Za ofertę 
najkorzystniejszą uznana będzie oferta, która otrzyma najwięcej punktów ze wszystkich 
kryteriów wg wzoru: X = liczba punktów z kryterium A + liczba punktów z kryterium B.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal: 
Nimi: Platforma zakupowa
URL: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Pakkujad võivad esitada rohkem kui ühe pakkumuse: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Warunkiem udziału w postępowaniu o udzielenie zamówienia jest 
wniesienie wadium w wysokości 500 000,00 zł w terminie do 31.08.2026 r. do godz.12.00. 
Wadium wnoszone jest w formach określonych art. 97 ust.7 ustawy: a) gwarancje i poręczenia 
– należy załączyć do oferty w formie oryginału w postaci elektronicznej sporządzonego przez 
gwaranta. Wniesienie dokumentu wadium w postaci elektronicznej powinno obejmować 
przekazanie Zamawiającemu pliku, który Wykonawca otrzymał od gwaranta (poręczyciela); 
nie należy podpisywać pliku otrzymanego od Gwaranta; b) w przypadku pieniądza - 
przelewem na konto Stargardzkiego Towarzystwa Budownictwa Społecznego Sp. z o.o. w 
Banku PEKAO S.A. O/Stargard nr 10 1240 3901 1111 0000 4220 4466. Zamawiający 
przyjmuje, że dochowany będzie termin wniesienia wadium – jeżeli najpóźniej 31.08.2026 r. 
do godz. 12:00 środki wpłyną na rachunek bankowy Zamawiającego (uznany zostanie 
rachunek). Obowiązkiem Wykonawcy jest dbałość o właściwy, odpowiednio wczesny termin 
dokonania zlecenia przelewu. Dokument przelewu winien być opisany adnotacją „Wadium – 

https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
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Osiedle Forsycji I etap"; c) gwarancje i poręczenia powinny być wystawione na okres nie 
krótszy niż okres związania ofertą - do dnia, w którym upływa 90 dni od dnia upływu terminu 
składania ofert tj. co najmniej do 28.11.2026 r. (bieg terminu związania ofertą rozpoczyna się 
wraz z upływem terminu składania ofert – dzień, w którym upływa termin składania ofert jest 
dniem pierwszym związania); w przypadku zmiany terminu składania ofert odpowiedniej 
zmianie podlega również termin związania ofertą. W przypadku gwarancji lub poręczenia z 
treści tych dokumentów musi w szczególności jednoznacznie wynikać: zobowiązanie gwaranta
/poręczyciela do zapłaty całej kwoty wadium nieodwołalnie i bezwarunkowo na pierwsze 
żądanie Zamawiającego (beneficjenta) zawierające oświadczenie, że zaistniały okoliczności 
określone w art. 98 ust. 6 ustawy bez potwierdzania tych okoliczności; w treści gwarancji lub 
poręczenia winien być wskazany adres e-mail gwaranta lub poręczyciela, na który 
Zamawiający przesyłać będzie oświadczenia o zwrocie wadium; d) w przypadku Wykonawców 
wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia Zamawiający wymaga, aby poręczenie lub 
gwarancja obejmowała swą treścią (tj. zobowiązanych z tytułu poręczenia lub gwarancji) 
wszystkich Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia lub aby z jej 
treści wynikało, że zabezpiecza ofertę Wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie 
zamówienia (konsorcjum); e) w przypadku przelewu w formularzu ofertowym należy podać 
informację o numerze konta bankowego, na który należy zwrócić wadium; f) do zwrotu i utraty 
wadium stosuje się odpowiednio art. 98 ustawy.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 31/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 90 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 31/08/2026 12:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Koht: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
Lisateave: Zamawiający niezwłocznie po otwarciu ofert opublikuje na stronie prowadzonego 
postępowania informację z otwarcia ofert
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: szczegółowe warunki realizacji zawiera wzór umowy- 
załącznik nr 6 do SWZ
E-arveldamine: Nõutav
Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei
Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah
Rahastamiskord: szczegółowe warunki płatności opisane są we wzorze umowy, stanowiącym 
załącznik nr 6 do SWZ.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Odwołanie wnosi się: 1) w przypadku zamówień, 
których wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej,

https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
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Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: Stargardzkie Towarzystwo 
Budownictwa Społecznego Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: Stargardzkie Towarzystwo Budownictwa 
Społecznego Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością
Pakkumusi menetlev organisatsioon: Stargardzkie Towarzystwo Budownictwa Społecznego 
Spółka z ograniczoną odpowiedzialnością

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: Stargardzkie Towarzystwo Budownictwa Społecznego Spółka z ograniczoną 
odpowiedzialnością
Registreerimisnumber: 8540014151
Postiaadress: ul. Andrzeja Struga 29
Linn: Stargard
Sihtnumber: 73-110
Riik – jaotus (NUTS): Szczeciński (PL428)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Dział Inwestycji i Remontów
E-posti aadress: kbartczak@tbs.stargard.pl
Telefon: 91 8192443
Internetiaadress: www.tbs.stargard.pl
Hankija profiil: https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused
Pakkumusi menetlev organisatsioon

8.1.  ORG-0004
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Registreerimisnumber: 5262239325
Osakond: Urząd Zamówień Publicznych
Postiaadress: ul. Postępu 17A
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Krajowa Izba Odwoławcza
E-posti aadress: uzp@uzp.gov.pl
Telefon: 22 458 77 01
Internetiaadress: https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg

mailto:kbartczak@tbs.stargard.pl
http://www.tbs.stargard.pl
https://platformazakupowa.pl/pn/tbs.stargard
mailto:uzp@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt
https://www.gov.pl/web/uzp/kontakt


516248-2026 Page 7/7

Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
442762-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 8f7f92a7-2af8-43d5-b555-f38d54af0b6c  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 16
Teate saatmise kuupäev: 24/07/2026 08:15:21 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
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